[ Bedienungsanleitung ]

Wireless Charger mit Wecker
Modell-Nr.: ACW2188

Wireless Charger mit dual Wecker und Display fiir Uhrzeit / Datum /

Temperatur
Deutsche Bedienungsanleitung: Seite 1

Wireless charger with dual alarm clock and display for time / date /

temperature
English user manual: page 13

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig vor der Erstinbetriebnahme und verwahren
Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

DE

A

Gefdhrliche Spannungen im inneren des Gerates.
Stecken Sie keine Gegenstdnde in Gehduseoffnungen. Es
besteht die Gefahr eines Lebensgefahrlichen
Stromschlags.

A

Bedienungs- und Wartungsanweisungen (Service) in
diesem Handbuch Sind unbedingt zu befolgen. Eine
Verwendung des Gerates anders als in dieser Anleitung
beschrieben, kann zu gesundheitlichen Schaden, einem
Defekt des Gerates und zum Ausschluss der Garantie
flhren.

Um die Gefahr elektrischer Schldage auszuschlieRen,
offnen Sie das Gerit nicht. Das Offnen des Gerétes fiihrt

zum Ausschluss der Garantie. Reparaturen dirfen nur
oo von einer autorisierten Fachwerkstatt und Qualifizierten
Personen durchgefiihrt werden. Im Innern befinden sich
keine vom Benutzer selbst instandsetzbaren Teile.
Dieses Gerat ist fiir die Verwendung mit einem QC3.0
Ladeadapter oder hoher oder ein PD-Ladeadapter
——@l8 | gedacht. Ladeadapter sind nicht im Lieferumfang

enthalten. Wenn das Gerat fiir langere Zeit nicht genutzt
wird trennen Sie das USB-Typ-C Kabel vom Gerit.
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Setzen Sie das Gerat kein Spritzwasser oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus und stellen Sie keine mit
FlUssigkeiten gefiillten Gegenstande wie Vasen auf das
Gerat.

@

Stellen Sie das Gerat so auf, dass immer eine ungestorte
Frischluftzufuhr sichergestellt ist. Stellen Sie das Gerat
keinesfalls auf Teppiche oder in die Nahe von Gardinen
auf und bauen Sie das Gerat nicht in Blicherregale ein.

Setzen Sie das Gerat weder direkter Sonneneinstrahlung
noch Wirmequellen wie Heizungen oder Ofen aus und
stellen Sie keine offenen Flamen wie Kerzen auf das
Gerat.




SICHERHEITSHINWEISE DE

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig vor der
Erstinbetriebnahme und verwahren Sie die Anleitung zum spateren
Nachschlagen auf.

2. Um sicherzustellen, dass der Wecker, das kabelloses Laden, die Uhr
und das Nachtlicht gleichzeitig funktionieren, muss ein QC3.0
Ladeadapter oder hoher oder ein PD-Ladeadapter mit dem Wireless
Charger verbunden sein. Ladeadapter sind nicht im Lieferumfang
enthalten.

3. Bei Betrieb mit einer DC 5V-Spannung unterstitzt der Wireless
Charger nur 5W Laden oder die Uhrfunktion.

4. Das USB-Kabel nicht quetschen oder zusammendriicken.

5. Verwenden Sie den Wireless Charger nicht in Umgebungen mit
hohen Temperaturen oder hoher Luftfeuchtigkeit, um das Risiko von
Schaden an dem Gerat zu vermeiden.

6. Legen Sie keine Magnetkarten (Ausweise, Bankkarten usw.) auf oder
in die Nahe (20cm) der Ladefldche, um einen Ausfall der
Magnetkarte zu vermeiden.

7. Halten Sie einen Abstand von mehr als 20 cm zwischen
medizinischen implantierten Geraten wie Herzschrittmachern,
Ohrhorer-Implantaten, usw. und dem Wireless Charger, um
mogliche Stérungen medizinischer Gerate zu vermeiden.

8. Reinigen Sie den Wireless Charger nur mit einem trockenen Tuch
und stellen Sie sicher, dass das Gerat mit keiner Stromversorgung
verbunden ist und alle Kabel vom Gerét getrennt sind.

9. Das Gerat darf keinem Tropf oder Spritzwasser ausgesetzt werden
und es dirfen keine mit Flissigkeiten gefiillten Gegenstande wie
Vasen auf das Gerat gestellt werden. Nur in trockenen Regionen
benutzen.

10. Platzieren Sie den Wireless Charger nicht in der Ndhe von offenen
Flammen z.B. Kerzen und anderen Hitzequellen wie Heizkorpern
oder Ofen.

11. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

12. Installieren Sie das Geradt gemaR den Anweisungen des Herstellers.



SICHERHEITSHINWEISE DE

13. Stellen Sie das Gerat nur in ausreichend beliifteten Umgebungen
auf.

14. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Oberflache.

15. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien oder defekte Akkus
umweltgerecht und beachten Sie die Entsorgungshinweise in dieser
Anleitung

16. Bei Gewitter oder wenn das Gerat flr langere Zeit nicht genutzt
wird trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

17. Das USB-Kabel dient als Trennvorrichtung und muss immer gut zu
erreichen sein.

18. Dieses Gerat hat keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Versuchen
Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren. Nur qualifiziertes
Servicepersonal darf die Wartung durchfiihren. Bei einem Defekt
setzen Sie sich mit Ihrem Handler oder dem Herstellerservice in
Verbindung.

19. Beachten Sie speziell bei der Bedienung des Gerates
durch Kindern, dass keine Gegenstande in die Geratedffnungen
gesteckt werden dirfen, da dies zu einem todlichen elektrischen
Schlag flihren kénnte.

20. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es benutzt wird.

21. Um das System vollstandig zu trennen, wenn es langere Zeit nicht
benutzt wird, ziehen Sie das USB-Kabel vom Gerat ab.



LIEFERUMFANG DE

Manual .
USB-TYPC H

1x Gerat 1x Anleitung 1x USB-Kabel (Typ-C)

Hinweis:

e Bitte prifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

e Ein Ladeadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

e Eine CR2032 Knopfbatterie ist auf der Unterseite bereits

eingelegt.

BEDIENTASTEN / DISPLAY
Ladeanzeige Licht-Taste
PM—Anzeige grenreessneeennnnn Alarm (1)—Taste
Alarm 1 Alarm (2)-Taste
Alarm p EEETTTTTTPPTPPrre . i i gresssernnnaenann M-Taste
Monat / Tag (+)-Taste
Temperatur - Pl :
Bereich fiir kabelloses Laden USB Typ-C DCIN

USB Typ-A Out



STROMANSCHLUSS DE

1.

Verbinden Sie das USB-A-Ende des Kabels mit einen QC3.0- oder PD-
Ladeadapter (Ladeadapter nicht enthalten) und das Typ-C-Ende mit
dem Wireless Charger.

Das Gerat wird aktiviert und wechselt in den Standby-Zustand.

Hinweise:

e Um sicherzustellen, dass Wecker, kabelloses Laden, Uhr und
Nachtlicht gleichzeitig funktionieren, muss ein QC3.0
Ladeadapter oder hoher oder ein PD-Ladeadapter mit dem
Gerat verbunden werden. Ladeadapter sind nicht im
Lieferumfang enthalten.

e Bei Betrieb mit einer 5-V-Spannung unterstiitzt der Wireless
Charger nur 5W Laden oder Uhrfunktion.

ENERGIESPARFUNKTION

1.

Eine CR2032 Knopfbatterie ist bei Auslieferung bereits im Batterie-
fach auf der Unterseite fiir die Uhrzeitspeicherung eingelegt.
Wechseln Sie diese bei Bedarf aus.

Die Knopfbatterie wird nur fiir die Uhrspeicherfunktion verwendet.
Alle Funktionen sind deaktiviert, wenn die externe Stromversorgung
abgezogen wird.

Die Uhrzeit wird wiederhergestellt, wenn die Stromversorgung
angeschlossen wird und eine Knopfbatterie eingelegt ist.

Ist kein Gerat zum Laden an den Wireless Charger angeschlossen
wechselt der Wireless Charger sofort in den Standby-Modus.



KABELLOSES LADEN

Ausgangsleistung: 15W (MAX)
Ladeanzeige:

Einschalten: Beim Einschalten blinkt die Ladeanzeige Zweimal und

geht dann aus.

Laden: Wahrend das Gerat geladen wird leuchtet die Ladeanzeige

permanent.

Ladevorgang abgeschlossen: Ist das Gerat vollstandig geladen geht

die Ladeanzeige aus (Einige Telefone unterstiitzen diese Funktion

nicht).

FOD: Wenn das Smartphone nicht erkannt wird oder ein Fehler

vorliegt blinkt die Ladeanzeige. Nehmen Sie |hr Gerdt vom

Ladebereich und kontrollieren Sie Ihr Gerat und die Ladeflache auf

Fremdkorper oder Beschadigungen und legen Sie das Gerat erneut

auf die Ladeflache zum Laden.

Hinweise:

e Auf der Riickseite vom Wireless Charger finden Sie ein USB-Typ-
A-Anschluss, um Gerate zu laden die kein Wireless Charging
unterstitzten.

e Bitte legen Sie nur ein Gerat auf die Ladeflache.

e Bitte die Wireless Ladeflache und den USB-A-Anschluss nicht
zur selben Zeit verwenden.

e Bitte beachten Sie das Handyhlillen das Wireless Charging
beeintrachtigen oder nicht moglich machen kénnen.

e Sofort wenn an dem Wireless Charger kein Gerat zum Laden
angeschlossen ist wechselt der Wireless Charger in den
Standby-Modus.

UHRZEIT EINSTELLEN
12/24 Stunden-Einstellung

1.

Driicken Sie mehrfach auf die M-Taste, um zwischen dem 12-
Stunden oder 24-Stunden Anzeige-Modus auszuwahlen.

Im 12-Stunden-Modus wird PM fir Zeit zwischen 13:00 — 00:00 Uhr
angezeigt.



UHRZEIT EINSTELLEN DE

Zeit- und Datum einstellen

nhwnNe

<a

Halten Sie die M-Taste gedriickt, um die STUNDEN einzugeben.
Passen Sie den Wert mit der (+)-Taste oder der (-)-Taste an.
Betatigen Sie die M-Taste, um auf die MINUTE zu wechseln.
Passen Sie den Wert mit der (+)-Taste oder der (-)-Taste an.
Betatigen Sie erneut die M-Taste, um zu der Datums-Einstellung
(JAHR > MONAT - TAG) zu wechseln.

Dricken Sie wie in den obigen Schritten beschrieben auf (+)-Taste
oder der (-)-Taste, um den Wert einzustellen.

Driicken Sie die M-Taste, um den jeweiligen Wert zu speichern und
um zum ndchsten Punkt zu gelangen. Die Einstellreihenfolge ist
JAHR, MONAT und TAG.

Driicken Sie nach Abschluss der TAG-Einstellung einmal die M-Taste,
um die Einstellung zu verlassen und in den Standby-Modus zu
wechseln oder warten Sie ca. 5 Sekunden und die Einstellung wird
automatisch beendet und gespeichert.

WECKER EINSTELLEN

Wecker einschalten / ausschalten

1.

Driicken Sie die Alarm (1)-Taste oder Alarm (2)-Taste, um Alarm 1
oder Alarm 2 ein- oder auszuschalten.

Wenn der Alarm ein-/ausgeschaltet wird, leuchtet die
entsprechende Alarmanzeige im Display oder nicht.

e Alarm eingeschaltet: das Alarmsymbol leuchtet dauerhaft.

e Alarm ausgeschaltet: das Alarmsymbol leuchtet nicht.

Halten Sie die Alarm (1)-Taste oder Alarm (2)-Taste gedriickt, um in
die Stunden-Auswabhl flir den Wecker zu gelangen.

Passen Sie den Stunden-Wert mit der (+)-Taste oder der (-)-Taste an
und driicken Sie im Anschluss die entsprechende Alarm-Taste, um in
die Minuten-Auswahl zu gelangen.

Passen Sie den Minuten-Wert mit der (+)-Taste oder der (-)-Taste an
und driicken Sie die entsprechende Alarm-Taste, um den Wecker zu
speichern.



WECKER EINSTELLEN DE

Alarm Ton ausschalten

1. Sobald der Alarm ertdont und nichts unternommen wird, schaltet der
Summton nach 3 Minuten automatisch aus.

2. Wenn der Alarm ertont driicken Sie eine beliebige Taste, um in den
Schlummermodus zu wechseln. Der Alarm ertdnt nach 5 Minuten
erneut. Wahrend der Schlummerfunktion blinkt die Alarmanzeige.

3. Drlcken Sie zweimal auf eine beliebige Taste, um die
Schlummerfunktion im Schlummermodus zu deaktivieren oder
halten Sie die Alarm (1)-Taste oder Alarm (2)-Taste gedrickt, um
den entsprechenden Wecker 1 oder Wecker 2 auszuschalten.

4. Die Wecker Einstellung flir den nachsten Tag ist weiterhin giiltig.

5. Dricken Sie im Standby-Zustand zweimal auf die Alarm (1)-Taste
oder Alarm (2)-Taste, um die entsprechende Alarmzeit zu
Uberprifen. Wenn kein Alarm eingestellt ist wird nichts angezeigt.

TEMPERATUREINSTELLUNG

1. StandardmalRig erfolgt die Temperaturanzeige in Fahrenheit.

2. Dricken Sie zweimal die (+)-Taste / (-)-Taste, um die Temperatur
von Celsius auf Fahrenheit oder von Fahrenheit auf Celsius zu
andern.

NACHTLICHTEINSTELLUNG

1. Mit der Licht-Taste kann das Nachtlicht manuell in 8 Farbstufen
umgeschaltet werden: RGB-Farbverlauf, Gelb, Hellgriin, Griin,
Hellblau, Rot, Blau, Lila und aus.

2. Halten Sie die Licht-Taste gedriickt, um das Nachtlicht
auszuschalten.



SPEZIFIKATION

DE

USB-Typ-C (Eingang)

5V/3A, 9V/3A, 12V/2A

Ladeflache (Ausgang) Output

DC 15W (max.)

USB Typ-A (Ausgang)

DC 5V/1A (max.)

Batteriefach

Typ: CR2032, Spannung: 3V

Standby-Stromaufnahme <0,7W
Effizienz der Aufladung 73%
Ladedistanz <3-6mm
Arbeitsfrequenz 110-205KHz
Einsatztemperatur 0-40°C

Luftfeuchtigkeit bei Verwendung

20-85 % (40 °C)

Gerate-MalRe

168mmx118.5mmx111.5mm

Gewicht

180g

Alle Angaben ohne Gewahr.

Anderungen von Design und Spezifikation auch ohne Vorankiindigung vorbehalten

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart UltraMedia GmbH & Co. Handels KG, dass der
Funkanlagentyp ACW2188 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der

folgenden Internetadresse verfligbar.

https://www.ultramedia.de/produktansicht/ACW2188.html

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit dem Geréat.

lhr UltraMedia Team

C€



https://www.ultramedia.de/produktansicht/ACW2188.html

ENTSORGUNGSHINWEISE DE

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Anleitung bedeutet,
dass das Gerat sowie Elektrische- und Elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende seiner Lebensdauer getrennt von lhrem
Hausmll entsorgt werden miissen. Es gibt getrennte

mmmm Sammelsysteme flr das Recycling in der EU. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an die 6rtliche Behorde oder
lhren Handler.

BATTERIE-ENTSORGUNGSHINWEISE

BATTERIEN UND AKKUS DURFEN NICHT IN DEN HAUSMULL ENTSORGT
WERDEN! DURCH DAS NICHT FACHGERACHTE ENTSORGEN VON
BATTERIEN UND AKKUS ENTSTEHEN UMWELTBELASTUNGEN /
UMWELTSCHADEN.

JEDER VERBRAUCHER IST GESETZLICH VERPFLICHTET, BATTERIEN UND
AKKUS AM ENDE DES LEBENS ZYKLUS AN GEEIGNETEN SAMMELSTENN
WIE ZUM BEISPIEL, SEINER GEMEINDE/SEINES STADTTEILS ODER IM
HANDEL ABZUGEBEN.

DAS ABGEBEN AN SAMMELSTELLEN IST KOSTENFREI. DURCH DAS
ABGEBEN AN SAMMELSTELLEN WERDEN BATTERIEN UND AKKUS
RECYCELT UND SO UMWELTSCHONEND DER ENTSORGUNG ZUGEFUHRT.

DURCH DAS ENTSORGEN IN DEN HAUSMULL WERDEN BATTERIEN UND
AKKUS NICHT DER UMWELTSCHONENDEN ENTSORGUNG ZUGEFUHRT
UND ES KANN ZU UMWELTSCHADIGUNGEN FUHREN.

BATTERIEN UND AKKUS MUSSEN VOR DER ENTSORGUNG DEM GERAT
ENTNOMMEN WERDEN. BITTE NUR IM ENTLADENEN ZUSTAND
ABGEBEN!

*) GEKENNZEICHNET MIT:
CD = CADMIUM,

HG = QUECKSILBER,

PB = BLEI

11



GEWAHRLEISTUNG DE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir eines unserer Produkte entschieden haben. Unsere Produkte
unterlaufen im Zuge der Produktion einer genauen Qualitdtskontrolle.

Sollte Ihnen eines unserer Gerate dennoch Anlass zur Reklamation geben, oder Sie haben
Fragen zu einem unserer Gerate, rufen Sie gerne unseren Kunden-Support an.

Auf TV- und SAT Gerdte geben wir eine Gewahrleistung von 36 Monaten, auf DVD-portable
und Audio-Gerate eine Gewahrleistung von 24 Monaten ab Kaufdatum.

AuBerhalb der Gewadhrleistung bieten wir Ihnen eine kostenpflichtige Reparatur nach
Kostenvoranschlag an. Bitte setzen Sie sich vor dem Einsenden mit unserem Kunden-Support
in Verbindung.

Die Gewadhrleistung bezieht sich auf Material und Produktionsfehler. Wahrend der
Gewadhrleistung wird Ihr Gerdt repariert bzw. ausgetauscht. Eine Erstattung des Kaufbetrags
istdurch die Firma

UltraMedia leider nicht mdglich. Ausgeschlossen von der Gewahrleistung sind
Beschadigungen, die durch unsachgemaRen Gebrauch, durch die Nutzung von
Fremdzubehor, Sturz-, Staub-, Wasserschaden und VerschleiRerscheinungen (z.B. Kratzer,
optische Abnutzungen), die durch den Kunden oder Fremdeinwirkungen hervorgerufen
worden sind.

Um die Gewdhrleistungsanspriiche geltend zu machen, senden Sie das Gerdt mit kompletten
Zubehor, einer Rechnungskopie und der Fehlerbeschreibung an die unten angegebene
Adresse ein. Gerdten denen kein Kaufbeleg beiliegt kann leider keine Gewadhrleistung
beriicksichtigt werden. Bitte vergessen Sie fiir eventuelle Riickfragen nicht Ihre komplette
Anschrift, eine Telefonnummer / E-Mail Adresse mit anzugeben.

Der Versand zu uns findet auf eigene Kosten statt. Unfreie Pakete konnen nicht
angenommen werden und gehen an den Absender zuriick.

Bitte verpacken Sie das Gerat transportsicher. Fiir Transportschaden, die auf dem
Transportweg zu uns entstehen, libernimmt die Firma UltraMedia keine Haftung. Nach Erhalt
Ihrer Einsendung werden wir Ihr Gerdt schnellstmdglich bearbeiten und an Sie
zuriicksenden.

Bitte setzen Sie sich vor dem Einsenden |hres Gerdtes mit unserem Kunden-Support oder
lhrem Fachhdndler in Verbindung, da sich viele Probleme auch telefonisch lésen lassen
kénnen.

UltraMedia GmbH & Co. Handels KG service@ultramedia.de
Friedrich-Penseler-Str. 28 Tel.: +49/(0) 4131/9239-20
D-21337 Lineburg Mo.-Do.: 08:00-17:00
www.ultramedia.de Fr.: 08:00-14:30
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[ User manual ]

Wireless charger with alarm clock
Model No.: ACW2188

Wireless Charger mit dual Wecker und Display fiir Uhrzeit / Datum /
Temperatur
Deutsche Bedienungsanleitung: Seite 1

Wireless charger with dual alarm clock and display for time / date /
temperature
English user manual: page 13

Read the operating instructions carefully before using the appliance for the first time and
keep them for future reference.

CEX



SAFETY INSTRUCTIONS UK

Dangerous voltages inside the appliance. Do not insert
any objects into the housing openings. There is a risk of
life-threatening electric shock.

A

The operating and maintenance instructions (service) in
this manual must be followed. Any use of the appliance
other than that described in this manual may result in
damage to health, a defect in the appliance and
invalidation of the warranty.

To avoid the risk of electric shock, do not open the
appliance. Opening the appliance will invalidate the

warranty. Repairs may only be carried out by an
T authorized specialist workshop and qualified persons.
There are no parts inside that can be repaired by the
user.
This device is intended for use with a QC3.0 charging
adapter or higher or a PD charging adapter. Charging
—=-—-@F8 | adapters are not included in the scope of delivery. If the

device will not be used for a longer period of time,
disconnect the USB Type-C cable from the device.

b rerrin
(HEATT
i .l”;'l'

Do not expose the appliance to splashing water or high
humidity and do not place any objects filled with liquids,
such as vases, on the appliance.

@

Position the appliance in such a way that an undisturbed
supply of fresh air is always ensured. Never place the
appliance on carpets or near curtains and do not install
the appliance in bookshelves.

Do not expose the appliance to direct sunlight or heat
sources such as heaters or ovens and do not place open
flames such as candles on the appliance.

14




SAFETY INSTRUCTIONS UK

1.

10.

11.

12.
13.
14.
15.

Read the instruction manual carefully before first use and keep the
manual for future reference.

To ensure that the alarm clock, wireless charging, clock and night
light work simultaneously, a QC3.0 charging adapter or higher or a
PD charging adapter must be connected to the wireless charger.
Charging adapters are not included.

When operating with a DC 5V voltage, the wireless charger only
supports 5W charging or the clock function.

Do not squeeze or compress the USB cable.

Do not use the wireless charger in environments with high
temperatures or high humidity to avoid the risk of damage to the
device.

Do not place magnetic cards (ID cards, bank cards, etc.) on or near
(20cm) the charging surface to avoid failure of the magnetic card.
Keep a distance of more than 20 cm between medical implanted
devices such as pacemakers, earphone implants, etc. and the
wireless charger to avoid possible interference with medical
devices.

Clean the Wireless Charger only with a dry cloth and make sure that
the device is not connected to any power supply and that all cables
are disconnected from the device.

The device must not be exposed to dripping or splashing water and
no objects filled with liquids such as vases may be placed on the
device. Only use in dry areas.

Do not place the Wireless Charger near naked flames, e.g. candles
and other heat sources such as radiators or stoves.

Children should be supervised to ensure that they do not play with
the device.

Install the device according to the manufacturer's instructions.
Only set up the device in sufficiently ventilated areas.

Place the device on a level and stable surface.

Dispose of used batteries or defective rechargeable batteries in an
environmentally friendly manner and follow the disposal
instructions in this manual.

15



SAFETY INSTRUCTIONS UK

16.

17.

18.

19.

20.
21.

Disconnect the device from the power supply during thunderstorms
or if it is not to be used for a long period of time.

The USB cable serves as a disconnecting device and must always be
easily accessible.

This appliance has no user serviceable parts. Do not attempt to
repair this appliance yourself. Only qualified service personnel may
carry out maintenance. In the event of a defect, contact your dealer
or the manufacturer's service department.

Especially when children are operating the appliance by children
that no objects may be inserted into the appliance openings, as this
could result in a fatal electric shock.

Do not leave the appliance unattended when in use.

To disconnect the system completely if it is not to be used for an
extended period of time, disconnect the USB cable from the device.

WHAT's IN THE BOX?

Manual .
USB-TYPC H

1x Device 1x User manual 1x USB cable (Type-C)

Notes:

e Please check the scope of delivery for completeness.

e A charging adapter is not included in the scope of delivery.

e A CR2032 button battery is already inserted on the underside.

16



OPERATING BUTTONS / DISPLAY UK

Charging indicator Light button
PM SymbOI Frenne Alarm (1) button
Alarm 1 Alarm (2) button
Alarm 2 ............... E . . M button
Month / day : : : (+) button
Temperature-: & : s+ (-) button
Charging area USB type-C DCIN
USB type-A Out
POWER CONNECTION

1. Connect the USB-A end of the cable to a QC3.0 or PD charging
adapter (charging adapter not included) and the Type-C end to the
wireless charger.

2. The device is activated and switches to standby mode.

Note:

e To ensure that the alarm clock, wireless charging, clock and
night light work simultaneously, a QC3.0 charging adapter or
higher or a PD charging adapter must be connected to the
device. Charging adapters are not included.

e When operating with a 5V voltage, the wireless charger only
supports 5W charging or clock function.

17



ENERGY SAVING FUNCTION UK

1. A CR2032 button battery is already inserted in the battery
compartment on the underside for time storage on delivery.
Replace it if necessary.

2. The button battery is only used for the clock memory function.

3. All functions are deactivated when the external power supply is
disconnected.

4. The time is restored when the power supply is connected and a
button battery is inserted.

5. If no device is connected to the Wireless Charger for charging, the
Wireless Charger immediately switches to standby mode.

WIRELESS CHARGING

Output power: 15W (MAX)
Charging indicator:

Switching on: When switching on, the charging indicator flashes

twice and then goes out.

Charging: While the device is charging, the charging indicator lights

up permanently.

Charging completed: When the device is fully charged, the charging

indicator goes out (some phones do not support this function).

FOD: If the smartphone is not recognized or there is an error, the

charging indicator flashes. Remove your device from the charging

area and check your device and the charging surface for foreign

objects or damage and place the device on the charging surface

again for charging.

Notes:

e On the back of the Wireless Charger you will find a USB type A
port to charge devices that do not support wireless charging.

e Please only place one device on the charging surface.

e Please do not use the wireless charging area and the USB-A port
at the same time.

e Please note that cell phone cases may impair or prevent
wireless charging.

18



WIRELESS CHARGING UK

e The Wireless Charger switches to standby mode immediately if
no device is connected to the Wireless Charger for charging.

SET TIME

Time system setting

1.

2.

Press the M button several times to select between the 12-hour or
24-hour mode.
In 12-hour mode, PM is displayed for time between 13:00 - 00:00.

Setting the time and date

vinhwnNe

»

Press and hold the M button to enter the HOURS.

Adjust the value with the (+) button or the (-) button.

Press the M button to switch to the MINUTE.

Adjust the value with the (+) button or the (-) button.

Press the M button again to switch to the date setting (YEAR -
MONTH - DAY)

Press the (+) button or the (-) button as described in the steps above
to set the value

Press the M button to save the respective value and to move to the
next item. The setting sequence is YEAR, MONTH and DAY.

Press the M button once after completing the DAY setting to exit
the setting and switch to standby mode or wait approx. 5 seconds
and the setting is automatically terminated and saved.

SET ALARM CLOCK

Switching the alarm clock on / off

1.

Press the Alarm (1) button or Alarm (2) button to switch Alarm 1 or
Alarm 2 on or off.

When the alarm is switched on/off, the corresponding alarm
indicator lights up or does not light up on the display.

e Alarm switched on: the alarm symbol lights up continuously.

e Alarm switched off: the alarm symbol does not light up.

Press and hold the Alarm (1) button or Alarm (2) button to access
the hour selection for the alarm clock.
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SET ALARM CLOCK UK

4. Adjust the hour value with the (+) button or the (-) button and then
press the corresponding alarm button to access the minute
selection.

5. Adjust the minute value with the (+) button or the (-) button and
press the corresponding alarm button to save the alarm clock.

Switch off alarm sound

1. Assoon as the alarm sounds and no action is taken, the buzzer
switches off automatically after 3 minutes.

2. When the alarm sounds, press any button to switch to snooze
mode. The alarm will sound again after 5 minutes. The alarm
indicator flashes during the snooze function.

3. Press any button twice to deactivate the snooze function in snooze
mode or press and hold the Alarm (1) button or Alarm (2) button to
switch off the corresponding alarm clock 1 or alarm clock 2.

4. The alarm clock setting for the next day is still valid.

5. Press the Alarm (1) button or Alarm (2) button twice in standby
mode to check the corresponding alarm time. If no alarm is set,
nothing is displayed.

TEMPERATURE SETTING

1. By default, the temperature is displayed in Fahrenheit.
2. Pressthe (+) Button / (-) Button twice to change the temperature
from Celsius to Fahrenheit or from Fahrenheit to Celsius.

NIGHT LIGHT SETTING

1. The light button can be used to manually switch the night light
between 8 color levels: RGB color gradient, yellow, light green,
green, light blue, red, blue, purple and off.

2. Press and hold the light button to switch the night light off.

20



SPECIFICATION

UK

USB Type-C (input)

5V/3A, 9V/3A, 12V/2A

Loading area (output) Output

DC 15W (max.)

USB type A (output) DC 5V/1A (max.)
Standby power consumption <0,7W
Charging efficiency 73%

Loading distance <3-6mm
Operating frequency 110-205KHz
Operating temperature 0-40°C

Humidity during use

20-85 % (40 °C)

Device dimensions

168mmx118.5mmx111.5mm

Weight

180g

All information without guarantee.
Design and specifications are subject to change without notice

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, UltraMedia GmbH & Co. Handels KG hereby declares that the
radio equipment type ACW2188 is in compliance with Directive

2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the

following internet address.

https://www.ultramedia.de/produktansicht/ACW2188.html

We hope you enjoy using the device.

Your UltraMedia Team

C€



https://www.ultramedia.de/produktansicht/ACW2188.html

DISPOSAL INSTRUCTIONS UK

This symbol on the product or in the instructions means that the
appliance, electrical and electronic equipment and batteries must
be disposed of separately from your household waste at the end
of their working life. There are separate collection systems for

mmmm recycling in the EU. For more information, please contact your
local authority or your dealer.

BATTERY DISPOSAL INSTRUCTIONS

Batteries and rechargeable batteries must not be disposed of with
household waste! Failure to dispose of batteries and

rechargeable batteries correctly will result in environmental
pollution/damage.

Every consumer is legally obliged to dispose of batteries and rechargeable
batteries at the end of their life cycle at suitable collection points, for
example in their municipality/neighbourhood or at a retailer. Batteries
and rechargeable batteries are recycled and thus disposed of in an
environmentally friendly manner. Disposing of batteries and rechargeable
batteries in household waste

batteries are not disposed of in an environmentally friendly manner and
can lead to environmental damage.

Batteries and rechargeable batteries must be removed from the device
before disposal. please only dispose of them when discharged!

*) labelled WITH:

CD = Cadmium,

HG = Mercury,

Pb = lead
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WARRANTY UK

Dear Customer,

Thank you for choosing one of our products. Our products undergo precise quality controlin
the course of production. If one of our devices gives you cause for

complaint, or you have questions about one of our devices, please call our customer support.

We give a 36 month warranty on TV and SAT devices, and a 24 month warranty on portable
DVD and audio devices from the date of purchase. Outside of the warranty, we offeryou a
paid repair based on a cost estimate. Please contact our customer support before submitting.

The warranty relates to material and production defects. Your device will be repaired or
replaced during the warranty period. Unfortunately, UltraMedia cannot reimburse the
purchase price. Damage caused by improper

use, the use of third-party accessories, falls, dust, water damage and signs of wear (e.g.
scratches, optical wear and tear) caused by the customer or external influences are excluded
from the guarantee.

In order to assert the warranty claims, send the device with all accessories, a copy of the
invoice and the description of the fault to the address given below. Devices that do not have
a proof of purchase cannot be guaranteed. Please do not forget to include your full address
and a telephone number / email address for any queries.

Shipping to us takes place at your own expense. Unpaid parcels cannot be accepted and are
returned to the sender.

Please pack the device securely for transport. UltraMedia assumes no liability for damage in
transit that occurs on the way to us. After receiving your submission, we will process your
device as soon as possible and send it back to you.

Before sending your device in, please contact our customer support or your specialist dealer,
as many problems can also be solved over the phone.

UltraMedia GmbH & Co. Handels KG service@ultramedia.de
Friedrich-Penseler-Str. 28 Tel.: +49/(0) 4131/9239-20
D-21337 Lineburg Mon.-Thu.: 08:00-17:00
www.ultramedia.de Fri.: 08:00-14:30
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